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GaN Fast Charger

Model: CD244 | P/N: 10335

User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['utilisateur
Manual de usuario | Manuale utente | P F#t
Handleiding | Anvandarmanual | Instrukcja Obstugi

Product Overview

DE: Produktiibersicht | FR: Détail du Produit | ES: Detalles de Producto
IT: Panoramica del Prodotto | CN: @& & | NL: Productinformatie
SE: Produktinformation | PL: Szczegdty Produktu

USB-C1 output
USB-C2 output
USB-A output
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How It Works

DE: Wie es funktioniert | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona
IT: Come Funziona | CN: /8 | NL: Hoe Het Werkt

SE: Hur Det Fungerar | PL: Jak To Dziata

Tablet Mobile  PC

=

USB-A Tablet Mobile

EN - Select an applicable charging cable to connect your device to
the product.
- Plug the product into an AC power source.

DE - Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel zum Aufladen
- SchlieRen Sie bitte das Produkt an eine Wechselstromquelle an.

FR - Veuillez sélectionner un cable de charge compatible pour
connecter votre appareil au produit.
« Veuillez brancher le produit sur une prise d'alimentation CA.
ES - Conecte su dispositivo a este producto mediante un cable de
carga compatible segtin el tipo de dispositivo.
+ Conecte este producto a una fuente de alimentacién de CA.

IT - Siprega diselezionare un cavo di ricarica applicabile per
collegare il dispositivo al prodotto.
- Si prega di collegare il prodotto a una fonte di alimentazione CA.
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NL - Selecteer een toepasselijke oplaadkabel om uw apparaat op
het product aan te sluiten.
+ Sluit het product aan op een wisselstroombron.

SE - Vélj en [amplig laddningskabel for att ansluta enheten till
produkten.
+ Anslut produkten till en véxelstromskalla.

PL - Wybierz odpowiedni kabel do tadowania, aby podtaczy¢
urzadzenie do produktu.
+ Podtacz produkt do zrédta zasilania pradem przemiennym.

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones
IT: Specifiche | CN: RS | NL: Specificatie | SE: Specifikation
PL: Specyfikacja

Model CD244

Input 100-240V~ 50/60Hz 1.8A Max

5.0V=3.0A 9.0V=3.0A 12.0V=3.0A 15.0V=3.0A

USB-Cloutput | _ ; ) )
20.0V=3.25A 3.3-21.0V=3.0A 65.0W Max

5.0vV=3.0A 9.0V=3.0A 12.0V=3.0A 15.0V=3.0A

USB-C2 output
20.0V=3.25A 3.3-21.0V=3.0A 65.0W Max

4.5V=5.0A 5.0V=4.5A 5.0V=3.0A 9.0V=2.0A

USB-AOUIPUL | 15 gy==1.5A 22.5W Max

Total output

power 65.0W Max

Notes
DE: Hinweise | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | CN: ;¥ EEM
NL: Hints | SE: Tips | PL: Uwaga

EN - Do not use the product in overload conditions.

+ Do not expose the product to water or fire. Do not dismantle the
product

+ Do not shock, throw or press the product.

« Please unplug or disconnect the product when not in use or
before cleaning.

« Keep out of reach of children.

- Please use the original or certified cables.
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DE

FR

ES

IT

« Verwenden Sie das Produkt nicht unter Uberlastbedingungen.

+ Setzen Sie das Produkt weder Wasser noch Feuer aus und
zerlegen nicht.

- Nicht schockieren, werfen oder driicken Sie das Produkt.

- Bitte trennen Sie das Produkt von den angeschlossenen
Geraten vor der Reinigung oder bei Nichtbenutzung.

- Bitte stellen Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

- Bitte verwenden Sie das Original oder zertifizierte Kabel.

+ Ne pas utiliser le produit lorsqu'il y a une surcharge.

« Ne pas mouiller, incinérer ou démonter le produit.

+ Ne pas écraser, jeter ou secouer le produit.

« Veuillez débrancher ou déconnecter le produit lorsque vous
n'utilisez pas le produit ou avant de le nettoyer.

« Veuillez garder hors de la portée des enfants.

- Veuillez utiliser des cables d'origine ou certifiés.

+ No utilice este producto en condiciones de sobrecarga.

« No arroje este producto al fuego ni al agua ni lo desmonte.

« No aplaste, tire ni agite este producto.

+ Desenchufe este producto del tomacorriente antes de limpiarlo
o cuando no lo esté utilizando.

« Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

- Utilice los cables originales o certificados.

« Non utilizzare il prodotto in condizioni di sovraccarico.

« Non esporre il prodotto all'acqua o al fuoco. Non smontare il
prodotto.

« Non scuotere, lanciare o premere il prodotto.

- Si prega di scollegare o scollegare il prodotto quando non e in
uso o prima della pulizia.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

« Si prega di utilizzare i cavi originali o certificati.
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NL - Gebruik het product niet bij overbelasting.

+ Stel het product niet bloot aan water of vuur. Demonteer het
product niet

+ Schok, gooi of druk niet op het product.

+ Koppel het product los of ontkoppel het wanneer het niet in
gebruik is of voordat u het schoonmaakt.

+ Buiten het bereik van kinderen houden

- Gebruik de originele of gecertificeerde kabels.

SE - Anvénd inte produkten under 6verbelastningsférhallanden

+ Utséatt inte produkten for vatten eller eld. Demontera inte
produkten.

- Stoda inte, kasta eller tryck inte pa produkten.

- Koppla ur eller koppla bort produkten nér den inte anvands
eller fére rengéring.

« Forvaras utom rackhall for barn.

- Anvand original- eller certifierade kablar.

PL - Nie uzywaj produktu w warunkach przeciazenia.

- Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody lub ognia. Nie
demontuj produktu.

- Nie wstrzasaj, nie rzucaj ani nie naciskaj produktu

- Prosze odtaczy¢ lub odtaczy¢ produkt, gdy nie jest uzywany lub
przed czyszczeniem.

+ Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

+ Prosze uzywac¢ oryginalnych lub certyfikowanych kabli.

Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage

ES: Contenido del paquete | IT: Contenuto della Confezione
CN: 8#5% | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall
PL: Zawarto$¢ Paczki
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USER MANUAL

1xCharger 1xUser Manual

Cpa

1. MR 70gBEH

2. ENRIEE: BEe+1E

3. pEYR S 65X100mm M PANTONE 356C
4. BFFR~N: 260X100mm

5 RIRNE: +1mm

6. EPRl@Az: <=0.5 mm

7. EEMmfz: <=0.35mm

8 RETE: K2R

9. FFEROHSHR A

SELECT V

Dim—OL| A B C

EPS | EPE | EPP | BAG | CTN |LABEL

0~6 0.05]0.051| 0.0

0.20

SCALE
11

UGREEN 4% FRYIHRERREGREAE

6~30 0.0 | 015 | 0.20

0.50 | 0.50 | 0.50 | 3.00 0.20

30~120 | 015 | 0.20 | 0.30

0.50 | 0.50 | 0.50 | 5.00 | 1.00 | 0.25

SHEET
/1

IRlLEFR: CD244 10335 154REH

120~300 | 0.20 | 0.30 | 0.40

1.00 | 1.00 | 1.00 |10.00| 1.00 | 0.30

300~450 | 0.25 | 0.40 | 0.50

2.00 | 2.00 | 2.00 |15.00| 2.00 | 0.50

UNIT
mm
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450~600 | 0.30 | 0.50 | 0.60

3.00 | 3.00 | 3.00 | 20.00| 3.00 | 0.80

DRAFT TOLERANCE

+0.20°
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